BERRY BAGS - BERRY BAG MULTICAM

Shoot Securely From Any Barricade

BERRY BAGS Looking for a shooting bag that can handle any kind of obstacle
and be used for stability at the front and rear of your rifle? The WieBad Berry
Bag is the answer, giving competition and tactical shooters the rest they need
to succeed on longer shots. Each WieBad Berry Bag is built with a 1000D
Cordura Nylon exterior, which features triple stitching in the joints in order to
handle the stresses of outdoor use. The bag is filled with polypellets, a durable
polymer filler that won't absorb water. Available in coyote and OD green
Measures 9 x 5 x 1.5 inches Weight: 1.25 pounds Includes 1-inch webbing
Other features of the WieBad Berry Bag include two straps, both of different
lengths, that allow shooters to secure the bag to their rifle, whether it's behind
the bipod or at the toe of your stock.

Attributes

e Name: BERRY BAG MULTICAM
e Manufacturer: WIEBAD

¢ Product no.: 100035556
e Mfr. No.: BERRY-M

¢ Color: Multi-Cam

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 0.726kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 152mm
¢ Shipping length: 241mm
e UPC: 736313277623

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WieBad Berry Bag

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die WieBad Berry Bag. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
magliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung deiner WieBad Berry Bag zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Die WieBad Berry Bag ist fur den Einsatz mit Schusswaffen konzipiert. Verwende sie nurin
Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Stelle sicher, dass du die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemaler Benutzung.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Bei Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung sollte die Tasche nicht mehr verwendet werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die WieBad Berry Bag nur auf stabilen und ebenen Oberflachen, um ein Verrutschen oder

Kippen zu vermeiden.
¢ Achte darauf, dass die Tasche sicher an deinem Gewehr befestigt ist, um ein Abrutschen wahrend des

Gebrauchs zu verhindern.
¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Risse oder Locher im Material zu vermeiden.
¢ Bei Verwendung in feuchter Umgebung achte darauf, dass die Tasche trocken bleibt, um die Fullung zu

schutzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung der Tasche:

o Lege die WieBad Berry Bag auf eine stabile Oberflache.
o Nutze die zwei unterschiedlich langen Riemen, um die Tasche sicher an deinem Gewehr zu
befestigen. Achte darauf, dass die Riemen fest sitzen, jedoch nicht zu straff sind.

2. Einsatz der Tasche:

o Positioniere dein Gewehr so, dass die WieBad Berry Bag die Vorder und Rickseite stabilisiert.
o Stelle sicher, dass die Tasche wahrend des Schusses nicht verrutscht. Uberpriife die Position der
Tasche gegebenenfalls nach jedem Schuss.

3. Pflege und Wartung:

o Reinige die WieBad Berry Bag regelmaBig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und

Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die WieBad Berry Bag gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoffe und textile Materialien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der WieBad Berry Bag wende dich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Tasche bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner WieBad Berry Bag von deiner sorgfaltigen Handhabung abhangt. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WieBad Berry Bag

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Berry Bag. This product is designed for competition and tactical shooters,
providing stability for longer shots. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the WieBad Berry Bag is used only for its intended purpose as a shooting stability aid.
Always check the bag for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the bag, which is 1.25 pounds.

Ensure that the bag is securely attached to your rifle using the provided straps before use.

Avoid using the bag in adverse weather conditions, as extreme temperatures or moisture may affect its
performance.

Do not use the bag as a substitute for proper firearm safety practices.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Bag:

o Use the provided linch webbing straps to secure the WieBad Berry Bag to your rifle.
o You can attach the bag either behind the bipod or at the toe of your stock, depending on your
shooting position.

2. Using the Bag:

o Place the bag in a stable position to provide support for your rifle.
o Adjust the positioning of the bag for optimal stability based on your shooting stance.

3. PostUse Care:

o After use, inspect the bag for any wear or damage.
o Clean the bag with a damp cloth if necessary, and allow it to dry completely before storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the WieBad Berry Bag in accordance with local regulations.
e If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the WieBad Berry Bag or safety concerns, please refer to the EUbased contact point
provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your WieBad Berry Bag responsibly and



safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
WieBad Berry Bag Multicam

Introduccion

La Bolsa WieBad Berry Bag Multicam esta disefiada para proporcionar apoyo y estabilidad a los tiradores en
situaciones de competicidn y tacticas. Este manual te ofrece directrices de seguridad para garantizar su uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gue la bolsa esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No utilices la bolsa si presenta dafios visibles o desgaste excesivo.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Utiliza la bolsa solo para su propdsito previsto: como soporte para rifles.

Siempre verifica que la bolsa esté correctamente asegurada a tu rifle antes de disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Superficie de Uso: Utiliza la bolsa en superficies estables y planas para evitar caidas o deslizamientos.

e Carga: No excedas el peso recomendado de la bolsa. La WieBad Berry Bag estd disefiada para soportar
un peso de hasta 1.25 libras.

¢ Condiciones Climaticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la integridad de la
bolsa, como temperaturas muy altas o0 muy bajas.

¢ Relleno: La bolsa esta rellena de polypellets, que no absorben agua. Sin embargo, evita el contacto
prolongado con agua o humedad excesiva para mantener la calidad del relleno.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Asegura la Bolsa:
o Coloca la bolsa en la parte delantera o trasera de tu rifle.
o Utiliza las correas de diferentes longitudes para asegurar la bolsa de manera segura.
2. Ajusta la Posicion:
o AsegUrate de que la bolsa esté en una posicién que te proporcione la estabilidad necesaria durante
el disparo.
o Ajusta la bolsa segln sea necesario para adaptarse a tu estilo de tiro.
3. Verificacidn Final:
o Antes de disparar, verifica que la bolsa esté firmemente sujeta y en la posicién deseada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La Bolsa WieBad Berry Bag debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Sila bolsa estd dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
¢ No la deseches en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, consulta las autoridades locales o la
plataforma de Safety Gate de la UE. Siempre mantente informado sobre retiradas de productos o
actualizaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro de la
Bolsa WieBad Berry Bag Multicam.



Guide de Sécurité pour le WieBad Berry Bag
Multicam

Introduction

Merci d'avoir choisi le WieBad Berry Bag Multicam. Ce sac est concu pour offrir une stabilité optimale lors de vos
séances de tir. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le sac pour des fins autres que celles prévues, telles que le soutien lors du tir.
Gardez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter tout accident.
Vérifiez régulierement que le sac ne présente pas de signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation sur terrain stable : Utilisez le sac sur un terrain plat et stable pour éviter tout déséquilibre.
Fixation appropriée : Assurezvous que les sangles sont correctement fixées a votre fusil avant de tirer.
Evitez I'numidité : Bien que le sac soit rempli de polypellets qui ne retiennent pas I'eau, évitez de
I'exposer a des conditions humides prolongées.

Surveillance des enfants : Si des enfants sont présents, assurezvous qu'ils ne jouent pas avec le sac
ou les accessoires associés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du sac:

o Vérifiez que le sac est propre et sec avant utilisation.
o Inspectez les coutures et les sangles pour détecter tout dommage.

2. Fixation au fusil :

o Utilisez les sangles de différentes longueurs pour attacher le sac a votre fusil.
o Fixez le sac derriéere le bipied ou a la crosse de votre arme pour un soutien optimal.

3. Utilisation :

o Placez le sac sous le canon de votre fusil pour stabiliser votre tir.
o Assurezvous que le sac est bien en place avant de procéder au tir.

4. Apres utilisation :

o Retirez le sac de votre fusil avec précaution.
o Rangez le sac dans un endroit sec et s(r.

Instructions d'Elimination

e Evitez de jeter le sac a la poubelle. Si le sac est endommagé ou usé, envisagez de le recycler selon les
réglementations locales.
¢ Consultez les directives locales pour I'élimination appropriée des matériaux en nylon.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre WieBad Berry Bag, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre pays de I'UE.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre WieBad
Berry Bag Multicam.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
WieBad Berry Bag Multicam

Introduzione

Grazie per aver scelto la WieBad Berry Bag Multicam. Questa borsa e progettata per offrire stabilita e supporto
ai tiratori di competizione e tattici. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e lo
smaltimento della borsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili 0 se non funziona come previsto.
Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre il peso massimo consigliato di 1,25 libbre.

¢ Assicurati che la borsa sia fissata correttamente al fucile prima dell'uso.

Utilizza le cinghie di fissaggio in modo appropriato per evitare che la borsa si stacchi durante I'uso.
Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

¢ Non permettere a bambini o animali di giocare con la borsa per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

o Prima di utilizzare la WieBad Berry Bag, controlla che non ci siano danni visibili.
o Assicurati che le cinghie siano in buone condizioni.

2. Fissaggio della Borsa

o Posiziona la borsa dietro il bipiede o all'estremita del calcio del fucile.
o Utilizza le due cinghie di diverse lunghezze per fissare la borsa in modo sicuro.
o Verifica che la borsa sia stabile prima di procedere con il tiro.

3. Uso della Borsa

o Utilizza la borsa per supportare il tuo fucile durante il tiro a lungo raggio.
o Assicurati di avere un buon controllo sulla borsa mentre tiri.

4. Controllo PostUso

o Dopo ogni utilizzo, controlla la borsa per eventuali danni.
o Pulisci la borsa con un panno umido se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non ¢ pil possibile utilizzare la WieBad Berry Bag, smaltiscila in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e tessuto.



¢ Non gettare la borsa nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della WieBad Berry Bag Multicam. La
sicurezza & fondamentale per un'esperienza di tiro positiva e di successo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby WieBad
Berry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby WieBad Berry Bag Multicam. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego eksploatacji.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem torby WieBad Berry, sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstwa.

¢ Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptynac na jej funkcjonalnosc.
Regularnie kontroluj torbe pod katem zuzycia, szczegdlnie w miejscach, ktére sg narazone na najwieksze
obcigzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zamocowana do karabinu przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jej wytrzymatos¢, takich jak
nadmierna wilgotnos$¢ lub ekstremalne temperatury.

Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzen materiatu i zapied.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas transportu torby, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie Torby:

o Zidentyfikuj miejsce mocowania na karabinie (za bipodem lub przy konhcu kolby).
o Uzyj jednego z dwdch paskdw dostarczonych z torbg, aby zabezpieczy¢ torbe na karabinie.
o Upewnij sie, ze torba jest mocno przymocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Torby:

o Uzyj torby do stabilizacji strzatéw, umieszczajac ja pod kolba lub innym stabilnym punktem.

o Wypetnienie torby polypelletami zapewnia optymalng stabilnos¢, dlatego unikaj jej nadmiernego
przetadowania.

o Po zakohczeniu strzelania, odtgcz torbe od karabinu i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
» Torba WieBad Berry powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
o Materiaty, z ktérych wykonana jest torba, moga by¢ poddane recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy

dotyczace recyklingu materiatéw syntetycznych.
¢ Nie porzucaj torby w miejscach publicznych; zawsze stosuj sie do zasad ochrony srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub sprzedawcy w przypadku pytan dotyczacych



bezpieczenstwa lub uzytkowania torby WieBad Berry.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z torby WieBad
Berry!



BERRY BAGS WIEBAD BERRY BAG MULTICAM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WieBad Berry Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat, etta saat parhaan mahdollisen
hyédyn ampumapussistasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista saumat, hihnat ja muut osat.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kaytd ampumapussia vain sen tarkoitukseen. Al kayta sitd muuhun kuin ammuntaan liittyvaan
toimintaan.

Varmista, ettad pussi on tukevasti kiinnitetty kivariisi ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tarvitset apua.

Valtd ampumista, jos tuuli tai sadolosuhteet ovat epasuotuisat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita pussi kivariisi kayttamallad mukana tulevia hihnoja.
o S3ada hihnat haluamallesi pituudelle varmistaaksesi, ettd pussi on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Aseta kivari pussiin ja varmista, ettd se on tasapainossa.
o Kayta pussia tukena ammunnassa varmistaaksesi tarkkuuden ja vakauden.
o Valta liiallista painoa pussin paalla, jotta se ei vaurioidu.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja WieBad Berry Bag tuotteestasi, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta saat ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista

tai varoituksista.

Kiitos, etta valitsit WieBad Berry Bag tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Berry Bag

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Berry Bag. Denna skjutvaska ar designad for att ge stabilitet och stod vid skytte. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast WieBad Berry Bag som avsett, det vill saga for att ge stod till ditt gevar.

e Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller vaderférhallanden som kan skada materialet.
Kontrollera att vaskan ar korrekt fast vid ditt gevar innan du bérjar skjuta.

Anvand inte vaskan som ett skydd eller som en barriar under skytte.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i narheten av skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av WieBad Berry Bag:

o Fast vaskan pa ditt gevar med hjalp av de medféljande remmarna.
o Justera remmarna sa att vaskan sitter stadigt, oavsett om den ar placerad bakom bipoden eller vid
foten av kolven.

2. Anvandning av WieBad Berry Bag:

o Placera vaskan under ditt gevar for att ge stabilitet vid skytte.
o Se till att vaskan ar fylld med polypellets och att inga lackor finns.
o Anvénd alltid vaskan pa en stabil yta for basta resultat.

Avfallsinstruktioner

o Nar WieBad Berry Bag inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av materialet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om WieBad Berry Bag, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats for support och sakerhetsinformation.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvéanda WieBad Berry Bag pa ratt satt kan du
sakerstalla en saker och effektiv skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro produkt: WieBad Berry
Bag Multicam

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Berry Bag Multicam. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilitu a podporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, tj. k podpore vasi pusky pfri stielbé.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro stfelbu a manipulaci se zbranémi.
Pokud si nejste jisti pouzitim produktu, poradte se s odbornikem nebo zkusenym strelcem.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred umisténim pusky na tasku se ujistéte, ze je zbran prazdna a bezpecné uzamcena.
Nikdy nepouzivejte tasku jako oporu pro zbran, pokud je zbran nabita.

Ujistéte se, Ze taska je spravné umisténa a zajisténa na pusce pomoci prilozenych popruhd.
Pfi manipulaci s taskou a puskou dbejte na to, aby nedoSlo k ndhodnému vystrelu.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je WieBad Berry Bag Cisty a bez poskozeni.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti, véetné popruhd.

2. Umisténi tasky

o Umistéte tasku na predni nebo zadni ¢ast pusky podle potfeby.
o Pouzijte popruhy k pevnému zajisténi tasky na pusce.

3. Pouziti tasky

o Pri stfelbé se ujistéte, ze taska poskytuje stabilitu a podporu.
o Prizplsobte umisténi tasky podle vasich potfeb pro maximalni komfort a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
e Tasku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelnd, ujistéte se, Ze ji zlikvidujete bezpecnym zplsobem,
aby nedoslo k ohroZeni ostatnich.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Vsichni vyrobci musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani WieBad Berry Bag Multicam. VaSe bezpelnost a spokojenost



jsou nasi prioritou.
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